DORMA

KTV SECURE

Betriebsanleitung
Operation manual




Originalbetriebsanleitung

KTV SECURE
Karussellttr Varioline

Zutrittskontrolle
(Anleitung zum spéateren Gebrauch aufbewahren)

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
Originalbetriebsanleitung-KTV Secure_D_Rev7.doc DORMA KT-Systeme Seite 2 von 39



KTV SECURE

DORNMA
Inhaltsverzeichnis
1. [ oY =TE (U o Yo PP URRT R UTUPPPRPTN 6
1.1 ANWENAUNGSDEIBICH ..o e e e e e e e e e s s e san e e eeaaeaeans 6
1.2 SICHEINEITSNINWEISE ...eiiiiieee et 7
1.2.1 LTS £= T 1T 0 1S] 1] 1= o RSP PRRS 7
1.2.2  Sicherheit Dei der MONTAGE ........uviiiiiiiii ettt et e e sibeeeeeaaes 7
1.2.3 Sicherheit bei der Inbetriebnahme ... 7
1.2.4  Allgemeine SiCherh@itShINWEISE..........ooiuiiiiiiii e 8
2. Mech.-/ Elektronischer Aufbau der STEUEIUNG ......cooiiiiiiiiiiiiee e 9
2.1 KON STIUKEION L.ttt e et e e e e e et b e e e e e e e e e s e bbb b e e e e e e e e e snnbeeaaaaeas 9
2.2 F N 14 1= o TP PPR PRI 9
2.3 ] KU T=] 4 0T o Lo SO PRPRSRPPTINY 9
2.4 Steuerungs- und BedienUNgSEIEMENTE ..........uuiiiiiie i 10
3. Montage und INDEtriEbNANME .....oooii i e 11
3.1 Verdrahtung Oberflurantrieb mit integrierter StEUEIrUNG ......ccveeeviiiciiiiieiee e 11
3.2 NetzansChluR / HaUuPtSCRAITEI.......ccvie i e 12
3.2 Y (CTO LT R o= Ta L U LYo [P T PP PP PPPPPPPPRPPR 12
3.3 =T U1 o o B S P P PT P T PP PRPN 12
4. Bedienungsanleitung / Funktionsbeschreibung ... 13
4.1 Programmschalterstellung 0** ,Verriegeln®: . ... e 13
4.2 Programmschalterstellung 1%* L AULO L ... 13
4.3 Programmschalterstellung 2** , AUL02": ... 13
4.4 Programmschalterstellung 3** , Zutrittskontrolle": ..........coooeeei e, 14
441 KTV SECURE in 4 fligeliger AUSTURIUNG ......ccoouiiiiiiiiice e 14
4.4.2  Graphische Hinweise zur BEgeNUNG. ........cooiiiiiiiiiiii e 15
4.4.3 Bildbeispiel einer Begehung Variante L. .........coooiiiiiiiiiiiie e 16
4.4.4  Bildbeispiel einer Begehung Variante 2. .........oouueiiiiiiaiiiiiiiiiiee e 18
4.4.5 KTV SECURE in 3 fligeliger AUSTUNIUNG .......uuviiiiiiiieee e 19
4.4.6  Graphische Hinweise Zur BEgENUNQ. .......ccoiiiiiiiiiiiiiiae e 19
447 Bildbeispiel €iNer BEgENUNG. ..........c.uuiiiiiiiee it e e s e e e e e e s enannes 20
4.4.8  Graphische Darstellung einer unerlaubten Begehung. .......ccccccceeiiiiiiiiieece i 21
5. S ale FoTale TSI A @] o] 1o ] 11T o LT PR UUT PR PPRRN 22
5.1 Freigabesignal ,release 1 und release 2" **.........cccciieie e iiciiiiiieeee e 22
5.2 ANlage frei/PULZSCRAITEI™™ ... ... e e e e e e e s rr e e e e e e e an 22
Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.

Originalbetriebsanleitung-KTV Secure_D_Rev7.doc DORMA KT-Systeme Seite 3 von 39



KTV SECURE

5.3 Schaltkontaktleisten an den Turpfosten (OPtioN) ....cc.uuveieiieiii i 23
5.4 NOT-HAIT-SCRAITET ...t e et e e e e e e e reea s 23
55 KammereinSChIUBSENSOIEN .. ..ciiiiiiiee ettt e e e e e e neeas 24

5.5.1  Graphische Darstellung 3 flUgelige ANIage: ......cooeeeiiiiiiiiiiei e 24

5.5.2  Graphische Darstellung 4 flUgelige ANIage: ......cooeeeiiiiiciiiiiie e 25

TS TS [0 Tod €] (0] « PP P P PPPRTI 25

LI A o ] I - T =Y SRR 26

555 Elektromech. Bolzen-Verriegelung (OPtiON)........ceui it 26

5.5.6 Elektromechanische Verriegelung bei Stromausfall (Option) ...........c.eeeeeiiiiiiniiiiiiiieeee 26

5.5.7 NOtStromversorgung (OPLION) ..........ueeeeeieee ittt e e et ee e e e e e e s sabbeeeeaaeeeeaannnes 27

5.5.8 Elektronische DrehzahlUberwachung...........cccvvieiiiiiiiiiie e 27

5.5.9 DrehrichtUNGSEIrKENNUNG .....cciiie e e s e e e e s e s e e e e e e e e s snnrrreeeaaaeeeanns 27

5.5.10 SonderausflNrung KABA ........coo it s s e e e e e e s et e e e e e e s s e s anraeeeeeeeeseannes 27
6. Ausgange die zur Verflgung StENEN: ... 28
6.1 SAMMEISTOTUNG (ErTON) ™ i e e e e e e s s e e e e e e e s e st e aeeeeeeesesssaraneeeeeeeaaannnes 28
6.2 RUNESTEIUNG (REAAY ) ™ ..oeieeei et e e e e s s e e e e e e e e e snnraaeeeeeas 28
6.3 Anlage Block (Door blocked)* (OPtion) ...t e e 28
6.4 F N 0T o X< Kl (@7 o) 4o 1 ) USSR 29
6.5 BEIBUCHTUNG ...ttt e et e e e nnb e e 29
6.6 SUMMET (OPLION) .ttttiiiititi ettt e e sttt e e s st b e e e s st e e e e e abbe e e e sbbeeeeannneeenes 29
6.7 [N N e (@] o} 170 o) I PSPPI 30
6.8 UDErsiCht der AUSGANGE ..ocviiueeeeiieeeeeee ettt ettt ettt aeete e e e testeetesteesestensenseseeseas 31
7. DIVerse EINSTEITUNGEN ......eiiee ettt e et e s e e s saree e e 31
7.1 1T = SRR 31
7.2 ST £53 1= 1 101 PSR 32
8. Manueller Nachtabschluf3 (OPtioN) .........uuviiiiiiiiiiicec e e e e 33
8.1 Verriegelung der TUFANTAQE: ... e e s r e e e e e e e e e e s s ree e e e e e e e s snnrnrereeaaeeean 33
8.2 Entriegelung der TUFANTAgE: . ..ot 33
9. Kraftbegrenztes AntriebDSKONZEPT ......cceeiieiiiee e e e 34
10. Wassermelder (Optional bei Sonderanlagen mit Unterflurantrieb)..........cccooceiniininnnnn. 34
11, SEOrUNGEN/WAIMUNGEN ..ttt e e e e e e ettt et e e e e e e s e st b be e et e aa e e s aaababeeeeeaaeesaannnbbeeeaaaeaaanns 34
111 Selbsthilfe DIl StOTUNGEN ......ei e r e e e e 34
11.2 PersoneneinschlufR und keine Reaktion der Anlage........ccccovvveeeeiiiiiiiiiieee e, 35
11.3 L4722 T 1 1o =] o 35
Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.

Originalbetriebsanleitung-KTV Secure_D_Rev7.doc DORMA KT-Systeme Seite 4 von 39



KTV SECURE

DORMA
12, WaartuUng UNA PIlEOE ..ottt e e ane s 36
12.1 LTAT 1 ] o TP TP U TP 36
12.2 TAGHChE REINIGUING .eeeiiiii e e e e e s e e e e e e e s e st e e e e e e e s s e saanraaeeaaeeeanns 36
12.3 WOChentliche REINIGUNG .....uiiiiiiiie e e e e e e e e st rr e e e e e e e an 36
12.4 Jahrlicher Wartungs-CheCK-UpP ..ottt a e e 36
12.5 Wartungsanforderung nach Zeit bzw. VerschleiBanzeige........ccccecvveeevieeiiiiiiiieineeeeeene 37
13, Techn. DAten der STEUEBIUNG ....uuuiiiie i i iicieiieee e e e e e s st e e e e e e e s s st e e e e aeeesassntereraaeeessnsnrrneneeeeesanns 37
I/ = ToaYZod Lo Yo T 0T Lo I =t €Yo o 1U ] o Yo [ SRR 37
Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.

Originalbetriebsanleitung-KTV Secure_D_Rev7.doc DORMA KT-Systeme Seite 5 von 39



KTV SECURE DORMA

Diese Dokumentation enthalt wichtige Anweisungen fiir den sicheren Betrieb und die Montage.
Lesen Sie diese Anweisungen, bevor Sie die Karusselltiir verwenden.
Fur lhre Sicherheit ist es wichtig, allen beiliegenden Anweisungen Folge zu leisten.

Die Unterlagen sind aufzubewahren und bei einer eventuellen Weitergabe der Anlage mit zu
Ubergeben.

Haftungsbeschrankung

Die Karussellttr darf nur geman ihrer bestimmungsgemafen Verwendung eingesetzt werden.
Eigenméachtige Anderungen an der Karusselltiir schlieRen jede Haftung durch die

DORMA GmbH + Co. KG fur daraus resultierende Schaden aus. Fur die Verwendung von Zubehor,
das von DORMA nicht freigegeben ist wird keine Haftung tbernommen.

1. Einleitung

1.1 Anwendungsbereich

Bestimmungsgemaller Gebrauch

Die Karusselltir dient ausschlieRlich als Ein- / Ausgang zwischen zwei rdumlich voneinander
getrennten Bereichen. In der Regel dient diese zur Verbindung des AuRenbereichs zum
Gebéaudeinneren.

Durch die technische Auslegung und Geometrie der Anlage entsteht so gut wie keine direkte
Verbindung zwischen den beiden raumlich voneinander getrennten Bereichen.

Aus diesem Grund fiihrt sie zur Minderung von Zuglufterscheinungen und Geréduschen sowie zur
Verkehrsregulierung zwischen diesen zwei Bereichen.

Bei entsprechender Ausfuhrung kann die Karusselltlir verschlossen werden, um den Ein- / Ausgang
Zu versperren.

Hinweis: Die Anlage dient als Zutrittskontrolle und nicht als Vereinzelungsanlage.
Nach dem heutigen Stand der Technik kann nicht zu 100% ausgeschlossen werden, das
Personen unerlaubt das Geb&ude betreten bzw. verlassen.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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KTV SECURE DORMA

1.2 Sicherheitshinweise

1.2.1 Gefahrenstellen

An automatischen Turen kénnen an den verschiedenen Schliel3-, Quetsch-, Scher-, StoRkanten und
Einzugsstellen Gefahren bestehen.

Je nach baulicher Gegebenheit, Turvariante und Absicherungsmdaglichkeit kdbnnen Restgefahren (z. B.
Quetschen, kraftbegrenztes AnstofR3en) nicht ausgeschlossen werden.

P~ NebenschlieRkante
N
= ——F——1
|
/
GegenschlieBkante \L/\,_,_,/L*/
NebenschlieBkante \
\
| // } GegenschlieRkante
I
< HauptschlieBkante Y// F—_ |
e | e HauptschlieBkante
]
“\\_\ /
\4\ g | —

1.2.2 Sicherheit bei der Montage

Nur qualifizierte Fachleute dirfen Zugang zur Steuerung haben.

Der Arbeitsplatz ist gegen unbefugtes Betreten zu sichern. Herunterfallende Teile oder Werkzeuge
kdnnen zu Verletzungen fuhren.

Die Karusselltir muss vor Wasser und anderen Flissigkeiten geschitzt werden.

Befestigungsart und Befestigungsmittel, wie z.B. Schrauben und Dibel, missen auf jeden Fall den
baulichen Gegebenheiten angepasst werden (Stahlkonstruktion, Holz, Beton usw.).

Im Anschluss an die Montage sind die Einstellungen und die Funktionsweise der Karusselltiir und der
Schutzeinrichtungen auf einwandfreien Zustand zu tberprufen.

1.2.3 Sicherheit bei der Inbetriebnahme

Der Schutzleiter muss angeschlossen sein.

Die Sicherheitssensoren miissen angeschlossen sein (siehe Inbetriebnahmeanleitung).

Die separat gelieferten Teile wie Programmschalter, Not-Halt Schalter, Sensoren und Impulsgeber,
(z.B. Radarmelder, Stirnbandsensoren) miissen montiert und angeschlossen sein.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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KTV SECURE DORMA

1.2.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

Karusselltiren mit Antrieb gelten vom Gesetz her als Maschine.
Daher sind folgende Punkte zu beachten:

Gefahrliche elektrische Spannung kann zu elektrischem Schlag und Verbrennungen fiihren.
Vor Beginn der Arbeiten Anlage spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

Wartungen und Arbeiten an der Anlage sind ausschliel3lich durch Fachpersonal bzw.
autorisierte Personen vorzunehmen.

Aulerdem sind folgende Punkte zu beachten:

Der Abstand zwischen Fligelunterkante und Bodenbelag darf max. 8mm betragen.
Grundsatzlich sind ebene, spaltenfreie feste Boden sonstigen Beldgen wie Reinstreifermatten
vorzuziehen. Weiche Boden wie Teppiche sind unzuléssig.

Bei Verwendung von Reinstreifermatten sind diese zueinander und zum Boden zu fixieren.
Die Stababstande dirfen max. 4mm betragen.

Bei der Festlegung der Drehgeschwindigkeit ist der zu erwartende Nutzerkreis (z.B. auch
gehbehinderte oder &ltere Menschen) zu beachten. Dies kann u.U. dazu fuhren, dass die
werkseingestellte Geschwindigkeit reduziert werden muss.

Der Aufenthalt in der Tiranlage und in direkter Nahe der Ein-/ Austrittséffnung ist wahrend
des Betriebs der Anlage nur fir die Zeitdauer und fir den Zweck des Ein- / Austritts der zwei
raumlich getrennten Bereiche zuldssig. (Ausgenommen ist geschultes Fachpersonal bei
Wartungsarbeiten)

Die Decke der Anlage nicht wahrend des Betriebes begehen.

Kinder durfen nur in Begleitung/unter Aufsicht von erwachsenen Personen die TlUranlage
betreten.

Elektrisch angetriebenes Tirkreuz nicht manuell beschleunigen, dadurch kann es zu
Stérungen kommen (in Programmschalterstellung 3 , Zutrittskontrolle®).

Wird die Ture gewaltsam aus ihrer Position herausbewegt oder beschleunigt, so kann es zu
ungenauen Positionierungen kommen. Nach einer 360° Drehung ist die genaue
Positionierung wieder gegeben (in Programmschalterstellung 3 ,Zutrittskontrolle®).

Tar nicht mit sperrigen Gegenstanden begehen. (Anlage mit klappbaren Fligeln (Option) in
Sommerstellung fahren und Fliigel umklappen)

Tur nur bei ausreichender Offnungsweite ziigig betreten.

Nach Begehung Tiir bei ausreichender Offnungsweite ziigig verlassen.

Innerhalb der Tiranlage Gehrichtung beibehalten.

Wahrend der Begehung gleichmafig der Drehung folgen, nicht unnétig stehen bleiben.
Keine Korperteile oder Gegenstande in den Rotationsbereich des Turkreuzes hineinhalten.
Turanlage ist kein Spielplatz: Auf zweckentsprechende Nutzung der Anlage achten, spielende
Kinder von der Turanlage fernhalten.

Es ist darauf zu achten, dass eine ausreichende Umfeldbeleuchtung vorhanden ist.

Bei Glasbruch der Decke (Option Atrium) oder der Turfligel ist die Turanlage sofort aul3er
Betrieb zu nehmen und entsprechend abzusperren. Fur Ersatzlieferung umgehend DORMA
Service unterrichten

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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KTV SECURE DORMA

2. Mech.-/ Elektronischer Aufbau der Steuerung

Bei diesem Karusselltlirtyp rotiert ein Drehkreuz mit 3 oder 4 Fligeln um eine Mittelachse in einem
feststehenden Gehéause.

Die gesamte Steuerung der Anlage ist in der Oberdecke installiert. Diese wird durch Deckenplatten
geschuitzt.

Achtung: Die Anlage beinhaltet Verschlei3teile, die im Zuge der Wartung getauscht bzw. ersetzt
werden missen. Eine Liste der Verschleil3teile kann Uber den Vertrieb geordert werden.

2.1 Konstruktion

Die KTV SECURE steht in verschiedenen Ausfihrungen zur Verfigung.
Allgemeiner Aufbau:

e Trommelwénde aus Alu-Spezialprofil mit gebogener Verglasung oder Alu-Blechwand mit

Dammung.

Seitenpfosten mit Bedienelementen und Schutzleisten.

Bodenring aus Edelstahlwinkelprofilen.

Decke aus DORMA Alu-Profilsystem mit Stirnblenden aus Aluminium Kantblechen gebogen.

Starres Turkreuz mit 3 bzw. 4 Turfligel inkl. Burstendichtungen.

Optional Verriegelung des Tirkreuzes tUber manuelle Bolzenverriegelung oder tiber

elektromechanische Verriegelung.

e Optional mit innen- oder auRenlaufenden Nachtabschlul? aus Alu-Spezialprofil mit gebogener
Verglasung oder Alu-Blechwand mit Dammung.

e Optional Verriegelung des Nachtabschlul? Gber manuelle Bolzenverriegelung (Standard)

e oder Uber elektromechanische Verriegelung (Option bei elektrischen Nachtabschluf3).

2.2 Antrieb

1 Gleichstromgetriebemotor
Ubertragung des Drehmomentes (iber Zahnriemen
Kraftbegrenzung nach DIN18650

2.3 Steuerung

e  Steuerung samtlicher Melder, Initiatoren, Motoren etc. in der Decke oder im Boden integriert.
e Ansteuerung des Motors tiber Netzteil.
e Notstromversorgung (Option)

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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KTV SECURE DORMA

2.4 Steuerungs- und Bedienungselemente

e Programmschalter zum Einstellen der Funktionen (Option)
Bei Anlagen ohne Programmschalter ist ausschlieBlich die Funktion ,Zutrittskontrolle* aktiv!

e NOT-HALT-Schalter innen und auRen am Tirpfosten
e Bewegungsmelder (Option)
e RESET-Taster

Beispiel:

Programmschalter

NOT-HALT-Schalter

Kartenlesegerat (bauseits 0.4.)

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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KTV SECURE DORMA

3. Montage und Inbetriebnahme

Die Montage und Inbetriebnahme ist durch von DORMA geschultes Fachpersonal vorzunehmen.
Hierzu liegen separate Anleitungen vor.

3.1 Verdrahtung Oberflurantrieb mit integrierter Steuerung

Alle Kabel sind bauseits zu verlegen und missen bis zu einer Betriebsspitzenspannung von 500V und
in Anlehnung an VDE 0812, VDE 0245 Teil 202 ausgelegt sein.

Auf normgerechte Kabeltypenauswahl bzw. dessen Verlegung und Erdung ist zu achten.
Zeichnungen zeigen Optionen die ggf. nicht vorhanden sind!

Programmschalter 5*0,75gmm (extern OPTION)
program switch 5%0,75gmm (extern OPTION)

Datenkabel *

Fiir externe Freigabesignale, Reset, Ampel,
Anlage Stop, Systemzustdnde usw.

Netzversorgung 3*1,5gmm

power supply 3*1,5gmm
Potenzialausgleich min. 6gmm

data cable * protection earth min. 6gmm

External controlling for example release, reset
trafic lights, system outputs and more. Datenkabel 25*0,75gmm *
data cable 25*0,75gmm *

Programmschalter (Option)
programmswitch (Option)

Not—Halt
emergency switch

RESET-Taste
reset—switch

Bewegungsmelder (Option)
movement sensor (Option)

® © O O

Anordnung der Bedienelemente nur Beispielhaft

This is an example for the positioning of the operaton elements

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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KTV SECURE DORMA

3.2 Netzanschlufl3 / Hauptschalter

Stecker KTV SECURE
Steuerung

Netzseite Zuleitung 230V/50Hz/10A
(Kaltgeratebuchse)

Die steckbare Netzzuleitung dient zugleich als Hauptschalter, womit die Anlage bei Bedarf (z.B. Wartung-, Installations- oder
Servicearbeiten) vom Stromnetz allpolig getrennt werden kann.

3.2 Steuerspannung

Die KTV SECURE arbeitet mit einer Spannung von 24VDC zur Speisung diverser Sensoren, SPS,
Motor, USV etc.

Diese kann zur Speisung externe Geratschaften verwendet werden.

Dies ist bis zu einer externen aufgenommen Leistung von max. 12W oder 500mA zulassig.

Fur den AnschluB3 sind die Klemmen X1:+24V/0V an der Steuerung zu verwenden.

3.3 Erdung

Es ist auf eine ordnungsgeméalie, sowie den ortlichen Vorschriften entsprechende Erdung der
Taranlage zu achten. Diese ist mit einem Potentialausgleich von min. 6mm? zu versehen.
Dieser kann an einem Metalltrager z.B. in der Decke der Anlage angebracht werden.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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KTV SECURE DORMA

4. Bedienungsanleitung / Funktionsbeschreibung
** Diese Zustande/Abfragen/Eingange und Ausgéange sind Uber LAN mdglich!

Bei der Bedienung der Tiranlage sind unbedingt die unter

Punkt 1.1 angegebenen Sicherheitshinweise zu beachten.

Die Turanlage last sich vom Werk aus nur bis zu einer elektr. festgelegten Grenze manuell auftouren,
dies dient dazu, Unfélle zu vermeiden.

4.1 Programmschalterstellung 0** , Verriegeln*:

Die Turanlage fahrt in die Grundposition und verriegelt das Turkreuz Gber

die Elektromagnetzahnkupplung. Diese ist stromlos offen (Beachtung bei

Netzausfall).

-Zusatzlich ist eine elektromechanische Bolzenverrieglung als Option

wahlbar. Hierbei wird das Turkreuz zus. durch einen Bolzen verriegelt,

auch bei Netzausfall (mit optionaler USV).

2 - Als Option ist auch eine mech. Turfliigelverriegelung maglich. Hierzu

) zum verriegeln der Anlage den Programmschalter auf ,Autol” stellen und

‘ U den Not-Halt-Schalter betatigen. Den Turfliigel von Hand in die
Verriegelungsposition drehen und verriegeln. Schlie3zylinder schlief3t 2

tourig. Danach den Programmschalter auf ,Verriegeln“ schalten. Zum entriegeln der Anlage den

SchlieRzylinder aufschlieRen, Not-Halt-Schalter entriegeln und gewiinschte Programmschalterstellung

wahlen.

4.2 Programmschalterstellung 1** , Autol”:

Tlranlage steht in Grundposition. Durch optionalen
Bewegungsmelder oder wenn die Ture manuell aus der
Grundposition hinaus gedreht wird, dreht die TUranlage
Motorunterstitzt und zus. von Hand beschleunigbar bis zur
nachsten Grundposition.

DORMA \\
‘
E25-0064

4.3 Programmschalterstellung 2** , Auto2“:

Die Turanlage dreht standig und ist zus. von Hand beschleunigbar.

E25-0064

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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KTV SECURE DORMA

4.4  Programmschalterstellung 3** , Zutrittskontrolle”:

Hierbei hat die Turanlage folgende Funktion:
Achtung: Turanlage nicht manuell beschleunigen.

E25-0064

INNEN release 1

7 Kammer—7", /Kammer="".

. , e
~iiberwachung”/ X iberwachung’

AUSSEN AUSSEN release 2

4.4.1 KTV SECURE in 4 flugeliger Ausfiihrung

Funktion bei Zutrittsberechtigung von ,release 1“

Kommt ein Freigabeimpuls (z.B. Kartenleser), so dreht die Anlage mit der entsprechenden Gradzahl
gegen den Uhrzeigersinn herum. Danach verriegelt die Anlage tber die ShockStopp-Zahnkupplung,
bis ein erneuter Impuls gegeben wird. Werden mehrere Freigaben hintereinander gegeben, so merkt
sich die Anlage die Anzahl und last dementsprechend die Personen Kammer fiir Kammer die Anlage
begehen.

Als Option kann auch eine einmalige Freigabe dazu genutzt werden, das Personen vom
Gebaudeinneren immer die Anlage betreten kénnen. Die Anlage positioniert sich nach der Begehung
wieder und kann von Hand aus der Grundposition heraus wieder in Drehung versetzt werden. Danach
positioniert die Anlage wieder. Wird wéahrend einer autorisierten Begehung von ,release 1" eine von
Jfelease 2" kommende Person in einer Kammer (hier die rechte Kammer) erkannt, reversiert die
Anlage und fahrt in die ndchste Grundposition zurlck.

Funktion bei Zutrittsberechtigung von ,release 2“

Kommt ein Freigabeimpuls (z.B. Kartenleser), so dreht die Anlage mit der entsprechenden Gradzahl
gegen den Uhrzeigersinn herum. Danach verriegelt die Anlage tber die ShockStopp-Zahnkupplung,
bis ein erneuter Impuls gegeben wird.

Eine gleichzeitig von ,release 1* kommende Person kann die Anlage mit begehen.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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Werden von auf3en mehrere Freigaben hintereinander gegeben, so merkt sich die Anlage die Anzahl
und last dementsprechend die Personen Kammer fir Kammer die Anlage nach innen begehen.

4.4.2 Graphische Hinweise zur Begehung.

0.K. 0.K. %STOP!

release 1 release 2
release 1
[
X z
sTop
& o, ™%
©) X
STOP ‘;“ stop

50 X )

1x

release 2

oY o
GO, GO i GO,

&
STOP STOP STOP

oef 1x

[4 release 2

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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4.4.3 Bildbeispiel einer Begehung Variante 1.

Die Turanlage steht in Grundposition und ist verriegelt.

Personen autorisieren sich z.B. Giber Kartenlesegeréte.

Die Ampelsignale ,GO* blinken, die Turanlage
startet die Rotation und die Personen kdnnen diese gleichzeitig begehen.

Danach wird die Turanlage wieder elektromech.
verriegelt und ist fir eine erneute Freigabe bereit.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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Mehrere Personen kénnen die Turanlage begehen. Hierzu muf3 allerdings jede Person eine Freigabe
erteilen, die Turanlage merkt sich die Anzahl der Freigaben und die Personen kénnen anschlie3end
nacheinander die Anlage begehen.

it

) Was geschieht in dem Fall wo eine Person keine
Freigabe erteilt hat, siehe nachstes Bild....

A

|
-

Die Turanlage reversiert die Drehung und beférdert die unerlaubt eingetretene Person wieder hinaus.

>~

Danach ist die Turanlage wieder fir weitere Begehungen bereit.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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4.4.4 Bildbeispiel einer Begehung Variante 2.

Bei dieser Variante ist die Anlage von einer Seite ,FREE" immer, auch ohne Freigabe begehbar.

Hier wird nur der Zutritt von Personen kontrolliert, die von der anderen Seite das Gebaude betreten
mochten.

Auch hier wird eine nicht autorisierte Person (in diesem Falle von unten) erkannt und wieder
hinausbefordert.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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4.4.5 KTV SECURE in 3 flugeliger Ausfiihrung

Funktion bei Zutrittsberechtigung von ,release 1“

Kommt ein Freigabeimpuls (z.B. Kartenleser), so dreht die Anlage mit der entsprechenden Gradzahl
(120°) gegen den Uhrzeigersinn herum. Danach verriegelt die Anlage tUber die ShockStopp-
Zahnkupplung, bis ein erneuter Impuls gegeben wird.

Funktion bei Zutrittsberechtigung von ,release 2*

Kommt ein Freigabeimpuls (z.B. Kartenleser), so dreht die Anlage mit der entsprechenden Gradzahl
(120°) im Uhrzeigersinn herum. Danach verriegelt die Anlage Uber die ShockStopp-Zahnkupplung, bis
ein erneuter Impuls gegeben wird.

4.4.6 Graphische Hinweise zur Begehung.

=

0.K.

release 1

0.K.

release 2

GO

STOP

STOP

3
N>

STOP

120°

STOP

120°

STOP

STOP

‘o@

STOP

DORMA

Stand 15.02.11
Originalbetriebsanleitung-KTV Secure_D_Rev7.doc
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4.4.7 Bildbeispiel einer Begehung.

Die Turanlage steht in Grundposition und ist verriegelt.

.

Eine Person autorisiert sich tiber z.B. ein Kartenlesegerat.

Das Ampelsignal ,GO" blinkt, die Turanlage
startet die Rotation und die Person kann diese begehen.

i -

.

Hier ist nur eine Freigabemdglichkeit dargestellt, z.B. um ein Gebaude zu betreten (Person kommt
hier von unten).

Will hier in diesem Falle eine Person das Gebaude verlassen, so kame die Person von oben, erteilt
hier eine Freigabe und die TlUranlage dreht in entgegengesetzter Richtung um 120°.

Die obere Ampel wiirde das Signal ,GO" blinkend zeigen.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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4.4.8 Graphische Darstellung einer unerlaubten Begehung.

KTV SECURE

%S'rop!

release 1
with not allowed passing

STOP!

release 2
with not all d il

=3
<,

STOP

STOP

STOP

STOP

sTOP

STOP

STOP

STOP

STOP

Kammereinschlusssensor (Aktivinfarot) siehe auch 5.4

Stand 15.02.11
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5. Eingange / Optionen:

5.1 Freigabesignal ,release 1 und release 2“ **

Die Anlage verfuigt Uber 2 Eingange (release 1 und release 2), die potentialfrei (Schliel3er) angesteuert
werden kdnnen. Diese Eingange dienen dazu von extern (Terminals, Kartenlesegerate, Taster 0.a.)
Freigabebefehle an die Turanlage zu Gbermitteln, wonach dann die entsprechende Funktion der
Taranlage (Beschrieben unter dem Punkt ,4.4 Wabhlschalterstellung 3“) ausgeldst wird.

Je nach ortlichen Gegebenheiten und Einbau der Tiranlage kann z.B. ,release 1“ fur einen
Freigabebefehl zum Eintritt in das Gebdude genutzt werden und ,release 2" zum Austritt aus dem
Gebaude oder auch umgekehrt.

+24V 7 +24V 8

—S37 —-S38
Freigabe 1 Freigabe 2
release 1 release 2

5.2 Anlage frei/Putzschalter**

- Turanlage ist frei drehbar, solange dieser betétigt ist.
- Bei Deaktivierung dreht die Anlage in die nachste Grundposition und nimmt ihre vorherige gewéhlte

Betriebsart wieder ein.
Q blinken
+24V 3

—S34
Putzschalter

cleaning switch

Hinweis:

Dieser sollte auf jeden Fall angeschlossen und z.B. am Pfortnerpult zugénglich sein,

damit bei einer Fehlfunktion der Anlage diese manuell drehbar ist.

Dieser sollte als Schliisselschalter ausgefuhrt sein, um unbefugtes betétigen zu unterbinden.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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5.3 Schaltkontaktleisten an den Turpfosten (Option)

- Der Antrieb wird sofort angehalten und die Anlage ist bis zur nachsten Grund- bzw.
Zwischenposition* frei drehbar.

- Eine Freigabe Uber die Freigabeeingénge ,innen und aul3en” ist bei betatigter SK-Leiste nicht
maglich.

* Zwischenposition. Die Anlage mit ihren Grundpositionen (3 bei 3 fliigeligen Anlagen und 4 bei 4 fliigeligen Anlagen) ist
nochmals in Zwischenpositionen unterteilt, die als Stopppunkte dienen, um bei Betatigungen von Not-Halt oder
Schaltkontaktleisten ein hereinschleusen von Personen zu verhindern. Damit wird bei Betétigung dieser ein hin- und her-
pendeln der Turfligel zwischen 2 Grundpositionen verhindert.

Aktive Schaltkontaktleisten OPTION, ansonsten passive Gummileisten.

Passive Gummileiste.

Passive Gummileiste.

Aktive Schaltkontaktleisten OPTION, ansonsten passive Gummileisten.

5.4 Not-Halt-Schalter

- Der Antrieb wird sofort angehalten und die Anlage ist frei drehbar (in der Funktion ,Zutrittskontrolle*
bis zur néchsten Grund- bzw. Zwischenposition*).

- Eine Freigabe Uber die Freigabeeingénge ,release 1 +2" ist bei betatigtem Not-Halt-Schalter nicht
maglich.

Die integrierte LED in dem Not-Halt-Schalter signalisiert folgende
Zustéande:

- Dauerlicht = Keine Stérung vorhanden.
- Aus = Stoérung oder Not-Halt-Schalter betétigt
- Blinklicht = Putzschalter betatigt
Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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5.5 KammereinschlufRsensoren

X

= @

Uber diese Sensoren (Aktivinfarot) werden Personen erkannt, die sich unerlaubt in einer Kammer
befinden, oder diese unerlaubt begehen mdchten. Ein optionaler Summer signalisiert akustisch eine
unerlaubte Begehung.

Bei der 3fliigeligen Variante merkt sich die Steuerung die vorhergehende Drehrichtung und beférdert
die Personen umgekehrt (also aus der Richtung aus der sie kamen) wieder hinaus. Dazu dreht sich

die Anlage bis zur nachsten Zwischenposition*, blockiert und stoppt hier fur eine frei einstellbare Zeit
und dreht danach zuriick in Grundstellung.

5.5.1 Graphische Darstellung 3 fliigelige Anlage:

/! m. w w1

Rote Person betritt die Anlage unbefugt! Wird von den Sensoren erkannt. Anlage dreht um 45° zuriick. Person muB3 Anlage verlassen.

¢\_§z =
\/ L ,’_”j

Anlage dreht wieder um 45° anders herum in Grundposition.

Freigaben wieder mdglich!

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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5.5.2 Graphische Darstellung 4 fliigelige Anlage:
© o = g

(i3 -

\ A . ,

Rote Person betritt die Anlage unbefugt! Wird von den Sensoren erkannt. Anlage dreht um 90° zuriick. Personen verlassen Anlage.

© SN © N

Q

Anlage verharrt in der Grundstellung und ist verriegelt bis eine erneute Freigabe erfolgt

Bei der 4fliigeligen Variante sind die Drehrichtungen der jeweiligen Kammersensoren fest
vorgegeben. Hier kommt z.B. die unbefugte Person von oben. Kommt diese von unten, so ist das
Verhalten der Anlage umgekehrt, hier erkennt der Kammersensor in der rechten Kammer die
unbefugte Person.

Hinweis:

Es empfiehlt sich in diesen Kammern eine Art Notrufschalter zu installieren, um bei einem
Fehlverhalten der Anlage und Einschlul3 einer Person, einen Notruf an den Pfértner 0.4. senden
zu kdénnen.

Die Kammersensoren kdnnen einen beabsichtigten unerlaubten Zutritt nicht zu 100%
unterbinden! Hier empfiehlt sich der Einsatz einer Kontaktmatte, wobei aber auch mehrere
Personen in einer Kammer bzw. Huckpack von Personen nicht erkannt werden und somit

das Gebaude unerlaubt betreten kénnen.

5.5.3 ShockStop**

Wird wahrend einer normalen Begehung 0.g. Eingang beschaltet, so wird sofort die
Elektromagnetzahnkupplung aktiviert und das Turkreuz blockiert. Nach Deaktivierung des ShockStop-
Schalters fahrt die Turanlage in die Grundposition und die Elektromagnetzahnkupplung wird aktiviert.
Diese Funktion ist in jeder Programmschalterstellung anwendbar.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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5.5.4 RESET-Taster**

Dieser dient dazu eine Stérung zurtick zusetzen. Es empfiehlt sich diesen in der Néhe der Tlranlage
oder am Pfortner zu installieren.

Bei Anlagen mit Programmschalter kann der RESET durch das kurze Umschalten auf eine andere
Funktion realisiert werden.

Uber den RESET-Taster kénnen die Kammersensoren fiir 2min. ausgeschaltet werden.

Diese Notwendigkeit zum zeitweiligen Deaktivieren der Kammersensoren kann bestehen, falls Nasse
oder Reflektionen auf dem Boden in den Kammern in denen diese montiert sind diese zum Auslésen
bringen. Die Kammersensoren passen sich in dieser Zeit den neuen Bodenverhaltnissen an.

Hierzu den RESET-Taster fur 10sec. driicken (Not-Halt nicht betatigt).

Die integrierte LED in dem RESET-Taster signalisiert folgende Zustande:
- Dauerlicht Stérung vorhanden.

- Aus = keine Stérung
- Blinklicht = Kammersensoren fur 2min. deaktiviert (oder Lernfahrt)

5.5.5 Elektromech. Bolzen-Verriegelung (Option)

Uber diese last sich z.B. die Anlage bewusst (siehe auch Punkt 4.1) mech. z.B. an Wochenenden
verriegeln. Diese ist auch bei Stromausfall aktiv, jedoch nur in Verbindung mit einer USV (siehe 4.5.7)

5.5.6 Elektromechanische Verriegelung bei Stromausfall (Option)

Wird ein Stromausfall in der Zuleitung der Anlage (z.B. Netzausfall im Gebaude) erkannt, aktiviert die
Steuerung automatisch die unter Punkt 5.8 beschriebene Verriegelung und verriegelt so die Anlage.
Steht das Turkreuz nicht in Grundposition, dreht es automatisch dorthin.

Nachdem Stromausfall nimmt die Anlage ihren Betrieb wieder auf, ggf. ist ein betatigen der RESET-
Taste notig. Ist wahrend eines Stromausfalles ein Kammersensor aktiviert (z.B. Person
eingeschlossen), wird automatisch die Putzfunktion aktiviert und die Anlage ist frei drehbar. Ist der
Kammersensor nicht mehr aktiv verriegelt die Anlage wie beschrieben. Bei betatigtem Not-Halt, kann
die Anlage nur Uiber die Elektromagnetzahnkupplung verriegeln. Bei Deaktivierung des Not-Halt
Schalters fahrt das Turkreuz (insofern die USV noch ausreichend Energie besitzt) in die
Verriegelungsposition und verriegelt Giber die elektromechanische Verriegelung das Tirkreuz.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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5.5.7 Notstromversorgung (Option)

Hier wird eine Stromzuleitungsunterbrechung der Anlage erkannt. Die Anlage kann noch ca. 1h
betrieben werden. Danach ist die TUranlage stromlos offen und kann ohne Kontrolle begangen
werden.

Es sind keinerlei Funktionen mehr aktiv!

Es empfiehlt sich eine Kombination aus 5.9 und 5.10 fir einen optimalen Betrieb der Anlage nach
Stromausfall.

Bei dieser Kombination ist die Anlage bei Stromausfall noch ca. 1h. Betriebsbereit und kann begangen
werden. Ist nach dieser Zeit die Stromversorgung nicht wiederhergestellt verriegelt die Anlage
automatisch und ist fiir weitere Begehungen gesperrt.

5.5.8 Elektronische Drehzahliiberwachung
Die Turanlage last sich vom Werk aus nur bis zu einer elektr. festgelegten Grenze manuell auftouren,
dies dient dazu um Unfélle zu vermeiden.

5.5.9 Drehrichtungserkennung

Wird das Turkreuz in eine andere als vorgegebene Drehrichtung gewaltsam bewegt, erkennt die Logik
dies und das Turkreuz wird elektromechanisch blockiert.
Durch Reset kann die Stérung zuriickgesetzt werden.

5.5.10 Sonderausfihrung KABA

Hierfur wird ein UmrUstkit angeboten, siehe Beschreibung und Funktion im Folgenden.

Aufbau:

INSIDE

position
control unit

Nocken/cam

drive unit

motor

OUTSIDE

d

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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Funktion:

Die Funktion ist ahnlich der 3fliigeligen Variante. Durch die Geometrie der Trommelwand und der
Grundstellung des Drehkreuzes ist hier jedoch die Mdglichkeit gegeben sich in zwei Kammern
einschliel3en zu lassen.

DORMA

Hierbei wird &hnlich der 3 fligeligen Variante die Kammern ber Infarotsensoren oder Kontaktmatten

Uberwacht.

Wird hierin eine Person erkannt, so dreht das Drehkreuz um ca. 45° zurtick, verharrt hier fur eine
einstellbare Zeit, so das die eingeschlossene Person die Kammer wieder verlassen kann. Danach
fahrt das Drehkreuz in seine Ausgangsstellung zurtck.

6. Ausgange die zur Verfugung stehen:

6.1 Sammelstdrung (Error)** '

Meldung an GLT. Potentialfreier Kontakt bei Stérung offen.
Stérmeldung bei:

- Stromausfall (Zuschaltung USV)

- Falsche Drehrichtung

- Not-Halt Betéatigung

- Elektromechanische Bolzenverriegelung entriegelt nicht.

- USV Akku schwach

- Schaltkontaktleisten betatigt

- Motorschutz aktiv

- Allgemeiner Steuerungsfehler (Uberwacht wird CPU, Netzteil G3, Blockierung, Encoder)
Je nach Ausflihrung sind nicht alle Meldungen verfiigbar.

6.2 Ruhestellung (Ready)**

Hierbei wird einem externen Teilnehmer (Kartenleseterminal etc.) mitgeteilt das die Ture fir eine
Freigabe Uber die Freigabeeingdnge bereit ist. Bei einer Stérung bleibt der Ausgang ,,offen”.

6.3 Anlage Block (Door blocked)** (Option)

Hierbei wird einem externen Teilnehmer (z.B. GLT.) mitgeteilt, das die Ture tber den Eingang
ShockStop blockiert ist. Potentialfreier Kontakt offen, falls dieser Eingang nicht betétigt ist.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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6.4 Ampel** (Option)

Es stehen 4 weitere potentialgebundene Ausgange (24VDC) fiir eine griin/rot Ampelschaltung, jeweils
fur innen und aussen bereit.

Anlage frei fir Begehung Putzfunktion aktiviert (blinken)
Automatik1/2

Freigabe erteilen ‘ Positionierung (blinken)
Storung

Verriegelt

Standard-Ausfihrung

6.5 Beleuchtung

Die Beleuchtung ist standig, soweit die Turanlage nicht verriegelt ist, eingeschaltet.

Ist die Anlage mit Kaltspiegellampen ausgestattet, bitte darauf achten, daf3 nur Leuchtmittel mit max.
12V/20W Verwendung finden.

Die Verwendung von HQ-Lampen / Leuchtstofflampen in der Anlage sind wegen Wechselwirkungen
mit den Sicherheitssensoren nicht gestattet. Eine Umfeldbeleuchtung mit diesen Lampen auf3erhalb
der Anlage kann ebenfalls zu Problemen fiihren und es wird von dieser Verwendung abgeraten.

Bei einer Uberfalligen Wartung der Anlage (z.B. mehr als 360 Tage seit letzter Wartung vergangen,
oder mehr als 50.000 Schaltspiele der Motoren / Kupplung) blinkt diese in einem 1:2 Takt (siehe 12.5).
Desweiteren werden ber einen 30/3sec. Wechselintervalltakt Warnungen wie z.B: Defekte USV
ausgegeben (siehe 11.3).

6.6 Summer (Option)

Dieser ist in der Decke der Anlage installiert und meldet akustisch eine unerlaubte Begehung.
Dieser Ausgang kann auch fur optische Anzeigen verwendet werden (24VDC/100mA).
Die Summerfunktion kann wie folgt aktiviert bzw. deaktiviert werden:

Summer EIN:
Not-Halt betatigen + RESET-Taste fiir 10sec. (Bestatigung tber kurzes Hupen 1sec.)

Summer AUS:
Not-Halt betatigen + RESET-Taste fiir 20sec. (Bestatigung tber kurzes Hupen 4sec.)

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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6.7 LAN* (Option)

Es ist moglich die Anlage an ein tibergeordnetes Leitsystem z.B. Ethernet einzubinden. Uber diese
kénnen dann Freigaben, Stérungen, Zahlerstande usw. erteilt bzw. abgefragt werden.

{2 KT¥_SECURE - Windows Internat Explorer

)+ |&]lhpozes.2.41

: Dastei Bearbeten Ansicht Favoriten Extras 7

_i? e |@k1v_55cun5 ‘7| i m- e -G

DORMA KT-Systeme GmbH & Co.KG

Cologne, Germany

Overview PLC control for servicecheck

Advanced settings KT settings

Last saved errors

RE - Windows Internet Explorer

~ &l htpiioz.aes.a ] [#][x] [

i Dastei Bearbeiten Ansicht Favoriten Extras 7
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automatic door control via timer

timer "door lock”

drive 0.K. RESET |
O
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motor right

O . E timer"access contral®
Q@ motorlen

() motor protection

Q) eluteh active O traffic light outside free O
Q

O

rnator blocked @ trafiic light outside stop
speed limited (O authorization outside

Please wait: POSITIONING!!!

Fadihy out area trespaasing sensor
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Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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6.8 Ubersicht der Ausgange

o . 04D 13

2 A3 A4
o O O % 3oV 350V 36 0V 320V

S o b

2 3

max. 24VDC/1A

240,5qmm
_RP 12 Mli 2 zlz:t 3 3&34 42 4@4 rosam oo
.

e 2
|+ -

Door blacked
Error
lightning

Ready

Tiirzustandssignale pel Summer
door signals Frel (innen) Frei (aussen) Stopp (aussen) Stopp (innen) buzzer
\ free (inside) free (outside) stop (outside) stap (insice) OPTION
(OPTION} (0PTION) ¢ )
7. Diverse Einstellungen

7.1 Timer

Uber diese Funktion ist es mdglich die KTV SECURE iiber eine interne Zeitschaltuhr, zu bestimmten
vom Kunden festgelegte Zeiten, in verschiedenen Programmmodi zu betreiben. Dies ist nur iber LAN
madglich und die Programmschalterfunktion muf freigeschaltet sein.

automatic door control via timer

}m : timer "door lock’

. | In diesem Bild sieht man das diese Funktion auf3er Kraft
E : tmertautet® REESH||  gesetzt ist, timer off“.

D : D timet "access cantral*
18
- D timer"access contral”

Die einzelnen Programmmodi sind einzeln frei wéhlbar, wie im folgenden beschrieben:

DL TR Um die Funktion zu aktivieren muf3 der Button ,timer on“ betétigt
[ 20 30 . " . ”
: e erden. Vorher miissen aber die einzelnen Ein-/bzw.
om- < B0 | tmervautorr Ausschaltzeiten vorgewahlt werden und mit den entsprechenden

el | o %] Button ,ON / OFF* aktiviert oder deaktiviert werden.
g D meracress contol Hier wird z.B. die Tiiranlage um 20:30 Uhr verriegelt (timer ,door
: D . lock“) bis um 6:00 Uhr morgens. Jetzt startet die KTV SECURE
mit der Zutrittskontrolle, wie unter Punkt 4.4 beschrieben, bis

9:30 Uhr. Ab jetzt ist die Tlre im Automatik 1-Mode (siehe Punkt 4.2) bis um 18:00 Uhr am Abend
wieder die Zutrittskontrolle aktiviert wird. Ab 20:30 Uhr wird die Ture wieder verriegelt.
Zur Aktivierung der aktuellen Funktion (Tageszeitabhangig) muR3 die Taste ,S* dementsprechend
einmal kurz betétigt werden, fir den Fall das z.B. die Funktion ,auto1 ab 9:30 Uhr aktiviert sein soll,
die aktuelle Tageszeit aber schon z.B. 9:50 Uhr ist. Der Farbumschlag bestétigt dies. s

I 3 i9
I Das die Timerfunktion aktiv ist, ist auch an dem Symbol Uiber der
Programmschaltergrafik sichtbar ,timer activ* und zudem die aktuelle

program switch emergency — Funktion (hier autol).

[ MNOT-.
EMERGENC

i

i auto?
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Wichtiger Hinweis!

Wird die Funktion ,timer door lock" gewahlt, startet die Turanlage die Positionierung
(Verriegelungsfahrt) in die Grundstellung (Verriegelungsstellung), falls diese nicht schon in dieser
steht.

In diesem Falle kénnen sich Personen einschlie3en, vor allem dann, falls dies Zeitgesteuert oder
Ferngesteuert geschieht, ohne Einsicht der Tiranlage. Der Einschluf von Personen wird Uber die
Sensoren in den Kammern der Turanlage tiberwacht, bis 30sec. nach erfolgreicher Verriegelung und
keiner Erkennung von Personen. Wird jedoch eine Person innerhalb der 30sec. fiir 5 sec. erkannt
(detektiert), schaltet der Antrieb frei (entriegelt) und das Turkreuz ist flir 5sec. frei drehbar, so das sich
die Person befreien kann.

Nach den 5sec. startet die Verriegelungsfahrt erneut, mit den gleichen Funktionen wie vorher
beschrieben.

Fehlauslésungen von den Sensoren in den Kammern, kdnnen dazu fiihren das die Tiranlage nicht
verriegeln kann.

Desweiteren ist hierzu zwingend erforderlich, das die Systemuhr der aktuellen értlichen Tageszeit
entspricht (siehe hierzu 7.2).

7.2 Systemuhr

Die Systemuhr kann im Menu ,Overview" der aktuellen Tageszeit angepasst werden.
Dies geschieht wie folgt:

Overview ‘ e

i dorma.de

[10]:[aa]:[30 Jrim:

set systemclock \ Aktuelle Tagezeit / Datum
[io |: [z2 | [ao | hamis
14 110 2009 dm:
o | 1 ] B ] amy
~
maintenance display \ . . .
| [ [ | Einstellfeld fir neue Tageszeit / Datum
days since last maintenance
By automatic door control via timer
OM l— . timer"door lock”
T timer on
OM E- - timer "auto1 —

timer"access contral®

.
I

on :
oferfs]

H

timer"access control®

Soll die Systemuhr der aktuellen Tageszeit / Datum angepasst werden, so mul3 in dem Einstellfeld fur
die neue Tageszeit / Datum die aktuellen Werte eingetragen werden. Ist dies geschehen, muf3 die
Taste ,SET TIME" mit der Maus einmal kurz betatigt werden. Die eingetragene Zeit wird damit in die
Systemuhr Glbernommen.

Die Umstellung auf Sommer- bzw. Winterzeit erfolgt nicht automatisch.
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8. Manueller Nachtabschlul3 (Option)

8.1 Verriegelung der Turanlage:

1. Programmschalter steht nicht auf Verriegeln sondern auf Autol oder Auto2.

2. Not-Halt-Schalter betatigen.

3. Die Turanlage bleibt sofort stehen. Um zum Nachtabschlul? zu gelangen, das Drehkreuz von
Hand drehen.

4, Den in Offenstellung verriegelten Nachtabschluf3 mit Hilfe des Vierkantschliissels entriegeln.
Nachtabschluf? von Hand schlieRRen.

5. Am Schloss mittels Vierkantschlissel die Verriegelungsstangen in die dafir vorgesehenen
Offnungen im Boden und in der Decke verriegeln.
Hierbei ggf. Flucht der Verriegelungsstangen zu den Offnungen im Boden und in der Decke
von Hand korrigieren.

6. Schliel3zylinder abschliel3en.

7. Not-Halt-Schalter entriegeln und Programmschalter auf Verriegeln schalten.

8. Tlranlage dreht langsam automatisch in die Verriegelungsposition. Optional ist es mdglich,
das Tirkreuz in der Verriegelungsposition Uber die Elektromagnetzahnkupplung zu blockieren.

8.2 Entriegelung der Turanlage:

1. Programmschalter auf Automatik stellen.

2. Not-Halt-Schalter betatigen

3. Die Turanlage bleibt sofort stehen. Um zum Nachtabschlufd zu gelangen, das Drehkreuz von
Hand drehen oder bei Option ,Bookfold“ einen Turfligel abklappen.

4. Nachtabschluf3 entriegeln.
Hierzu Schlie3zylinder aufschliel3en und Verriegelungsstangen mittels Vierkantschliissel
entriegeln.

5. Nachtabschluf? von Hand auffahren.

6. In Offenstellung den NachtabschluB mit Hilfe des Vierkantschliissels verriegeln.(Offnung im
Boden)

7. Not-Halt-Schalter entriegeln, Turanlage lauft im gewahlten Programmmodus.

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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9. Kraftbegrenztes Antriebskonzept

Durch die verwendeten Antriebs-/Steuerungskomponenten wird die Antriebskraft nach DIN 18650
begrenzt.

Jedoch wird damit die Drehzahl der Anlage auf ca. 1 U/min. beschrankt, ist jedoch manuell
beschleunigbar.

10. Wassermelder (Optional bei Sonderanlagen mit Unterflurantrieb)

Bei dieser Option ist die Funktion des Wassermelders jedes ¥z Jahr zu prifen und die Batterien durch
Neue zu ersetzten.

11. Stoérungen/Warnungen

Bei Stérungen an der Anlage ist folgende Service-Hotline-Nummer fir Sie eingerichtet:
Tel.: 0180-5240246 (Mo.-Fr. 7:00 - 21:00 Uhr und Sa. 7:00 - 17:00 Uhr)

Maogliche Ursachen und Lésungen kénnen der nachfolgenden Liste entnommen werden.

Einstellarbeiten an der Anlage diirfen ausschlielich nur durch die vom Hersteller autorisierten
Fachkrafte durchgefuihrt werden.

11.1 Selbsthilfe bei Stérungen

Sollte die Turanlage nicht drehen, missen folgende Punkte Uberpriift werden:

- Netzspannung vorhanden?

- Not-Halt-Schalter entriegelt?

- Tiar durch Gegenstande blockiert?
- RESET Taster betatigen

Bei undefinierten Geréduschentwicklungen bitte sofort den Not-Halt-Schalter driicken.
Sollte nach Uberpriifung der 0.g. Punkte keine Funktion vorhanden sein, so ist ein DORMA-
Servicetechniker zu benachrichtigen.
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11.2 Personeneinschluf3 und keine Reaktion der Anlage

Sollte die Turanlage nicht drehen, und eine Person ist eingeschlossen und muf3 befreit werden,
bitte folgende Punkte beachten:

Turanlagen ohne Programmschalter

- ShockStop-Schalter nicht betétigt, siehe 5.6
- Putzschalter betétigen, siehe 5.2
- Anlage ist frei drehbar!

Tiranlagen mit Programmschalter

- Programmschalter in Stellung Autol oder Auto2 schalten
- ShockStop-Schalter nicht betatigt, siehe 5.6

- Not-Halt-Schalter betatigen

- Anlage ist frei drehbar!

Hierzu gibt es einen separaten Troubleshooter!

11.3 Warnungen

Systemwarnungen weisen auf einen defekten Zustand der USV (falls diese als Option gewéhlt), oder
z.B. auf eine fallige Wartung hin. Die Tiranlage ist weiterhin Betriebsbereit.
Diese Warnungen werden durch Blinken der Tirbeleuchtung in verschiedenen Intervallen angezeigt.

z.B. eine defekte USV durch Blinken der Beleuchtung im 30/3sec. Takt,
eine Wartungsanforderung (siehe 12.5).

Stand 15.02.11 Technische Anderungen vorbehalten.
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12. Wartung und Pflege

12.1 Wartung

Um den sicheren Betrieb und die langfristige Zuverlassigkeit und Arbeitsleistung zu
gewabhrleisten, muf3 die Anlage regelmafig nach den folgenden Vorgaben von einem
Sachkundigen (DORMA Service) gewartet werden.

e Die Karusselltir ist vor der ersten Inbetriebnahme und nach Bedarf, jedoch mindestens einmal
jahrlich, von einem Sachkundigen nach den Vorgaben in der ,Wartungsanleitung“zu prifen und
ggf. zu warten.

e  Die Uberpriifung und Abnahme miissen anhand des Priifbuchs von einer durch DORMA
ausgebildete und zertifizierten Person durchgefiihrt werden. (Fir die Wartung ist eine separate
Anleitung vorhanden ,Wartung KTV-SECURE".)

e Die Ergebnisse sind gemal DIN 18650-2 zu dokumentieren und fur mindestens 1 Jahr durch den
Betreiber aufzubewahren.

e Es empfiehlt sich mit DORMA einen Wartungsvertrag abzuschlieRen.

e Um ungewollte Fahrbewegungen wéahrend der Reinigung der Anlage zu vermeiden, den
Programmschalter in Stellung 3 (Halt) schalten und den Not-Halt-Schalter driicken.

12.2 Tagliche Reinigung

e FulRboden oder Bodenmatten der Tiranlage saubern , da sonst mitgeschleppte Gegensténde
(z.B. Kieselsteine, usw.) die Funktionstiichtigkeit der Anlage einschrénken.

e Bei Reinstreifermatten kann sich Schmutz unter den Mattenprofilen ablagern. Hierdurch hebt sich
die Matte an und fuihrt zu Fehlfunktionen der Turanlage und ggf. zur Gefahrdung der Nutzer. Dies
ist durch entsprechende Reinigung (ggf. Herausnehmen der Matte und Sauberung der
Mattenaufnahme) und wirksame Fixierung der Reinstreifermatten zu vermeiden.

e Unterdeckenflache der Turanlage sdubern, um das Verkratzen der Oberflache durch
mitgeschleppte Kleinteile zu verhindern.

e Not-Halt-Schalter in allen Programmmodi driicken, um dessen Funktion zu prifen (Anlage stoppt).

12.3 Wéoéchentliche Reinigung

e  Oberflachen reinigen:
Glasflachen mit handelsiiblichen Glasreinigern behandeln.

e Rostfreie Oberflachen mit dementsprechenden Pflegemitteln und nicht kratzendem Lappen
abwischen.

e Pulverlackoberflachen mit Wasser und Seife reinigen.

o Eloxierte Oberflachen mit nicht alkalischer Schmierseife reinigen (PH-Wert zwischen 5,5-7)

e Birsten absaugen/saubern. Bei starkerer Verschmutzung mit Haarwaschmittel reinigen.
Andernfalls kann in den Birsten angereicherter Schmutz die Oberflache der anliegenden Flachen
verkratzen.

Andernfalls kann es durch Nasseeinwirkung zur Beschadigung des Tirkreuzes oder zu

Tlranlage nur feucht wischen. Dies gilt auch fiir den Bodenbereich.
A Kurzschlissen an elektrischen Bauteilen kommen.

12.4 Jahrlicher Wartungs-Check-Up

Die Anlage mul3 mindestens einmal jahrlich durch einen Sachkundigen (DORMA Service) auf
Funktionstiichtigkeit Gberpruft werden.
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12.5 Wartungsanforderung nach Zeit bzw. VerschleiRanzeige

Bei einer Uberfalligen Wartung der Anlage (z.B. mehr als 360 Tage seit letzter Wartung vergangen,
oder mehr als 50.000 Schaltspiele der Motoren / Kupplung) blinkt diese (Beleuchtung der Turanlage)
in einem 1:2 Takt fir 10min., dies wiederholt sich jede Stunde (siehe auch 6.5).

Hier mu3 der DORMA Service gerufen werden.

13. Techn. Daten der Steuerung

Netzanschluf3:
Bauseitige Absicherung:
Leistungsaufnahme:
Beleuchtung:

Motor:

Steuerstromkreis:
Zulassungen:
(abhéngig von Ausstattung)

Schutzart:
Temperaturbereich:
Schallpegel:
Luftfeuchtigkeit:

230V/50-60Hz

B10A

ca. 130W (ohne Beleuchtung)
Tirspezifisch

DC-Motor

60VDC

24VDC/120W Kurzschlussfest, SELV

TUV Baumustergepriift, CE

(siehe beigefugtes TUV Zertifikat)
IP54

-20°C bis +60°C

der A-bewertete Pegel ist <70dB(A)
trocken

14. Recycling und Entsorgung

Sowohl die Karusselltiir als auch die Verpackung bestehen zum tberwiegenden Teil aus

recyclefahigen Rohstoffen.

Die Karusselltir wie auch das Zubehdr gehdren nicht in den Hausmdll.
Sorgen Sie dafir, dass das Altgerét und ggf. vorhandenes Zubeh6r einer ordnungsgeméiien

Entsorgung zugefihrt werden.

Beachten Sie dabei die geltenden nationalen gesetzlichen Vorschriften.

DORMA Automatik GmbH & Co.KG KT Systeme
Mathias-Briggen-Str.63
50829 Koln
Germany

Phone +49 221 5969 0
Fax +49 221 5969 100
www.dorma.com

Gesellschaftsform / Type of Company: KG / Ltd. Partnership
Sitz / Place of Business: Ennepetal
Handelsregister / Commercial Register: HRA 47013 - AG Hagen
Pers. Haftende Gesellschaft / Pers. liable Partner: DORMA Automatic Verwaltungs GmbH
Handelsregister / Commercial Register: HRB 6641 - AG Hagen

Geschéftsfiihrer / CEO: Dr. Michael Pankow, Jochen Piils, Christian Sallach
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DORNMA
EG Konformitatserklarung
EC Declaration of Conformity
CE Déclaration de conformité DORMA
DORMA GmbH + Co. KG
DORMA Platz 1
58256 Ennepetal
Germany
als verantwortlicher Hersteller der / as the responsible manufacturer for the / en tant que fabricant
responsable de la
Karusselltiiren
KTC-3/4, KTV-3/4
erklart hiermit die Ubereinstimmung der, nach oben genannter Bauart gefertigten, Anlagen mit den
einschlagigen Bestimmungen folgender Richtlinien des Europaischen Parlaments und des Rates /
hereby confirms that products/systems corresponding to the above type of construction comply with all
the relevant requirements of the following directives of the European Parliament and of the Council /
déclare par la présente la concordance des installations, fabriguées suivant le mode de construction
mentionné ci-dessus, avec les dispositions pertinentes de sécurité des Directives du Parlement
Européen et du Conseil:
E  2006/95/EG Niederspannungsrichtlinie / Low Voltage Directive / Directive basse
tension
O  89/106/EWG/EEC/CEE Bauprodukte / Building products / Produits de construction
X  2004/108/EG Elektromagnetische Vertraglichkeit / Electromagnetic compatibility /
Compatibilité électromagnétique
= 2006/42/EG ' Maschinenrichtlinie / Machinery directive / Directive machine
98/37/EG’ ! Richtlinie S8/37/EG gilt bis zum 28.12.09 / Directive S8/37/EG is valid up to 28.12.09
I Direclive 98/37/EG est en vigueur inclusivement d'ici le 28.12.09
Richtlinie 2006/42/EG gilt ab dem 29.12.08 / Directive 2006/42/EG is valid from
29.12.09 / Directive 2006/42/EG est en vigueur & partir du 29.12.09
Die technischen Unterlagen sind erhaitlich beim Manager Productcompliance unter: / the technical
documentation can be obtained from the Manager Product Compliance at / les documents techniques
peuvent étre obtenus du Manager Product Compliance sous: product compliance@dorma.com
Es wurden die produktrelevanten Abschnitte der folgenden Normen und Bestimmungen angewandt /
In view of the relevant paragraphs for the product, this declaration is based on the following applied
standards and rules / En tenant compte des paragraphs relatives aux produits, cette déclaration est
basée sur les suivantes normes et dispositions appliquées:
Harmonisierte europadische Norm, X EN 13849-1 EN61000-3-2 0O EN 1154
nationale Regel / X EN ISO 14121-1 X EN61000-3-3 0O EN 1155
Harmonized European standards, & EN ISO 12100-1 O EN 55014 0O EN 1158
national rule / O EN ISO 12100-2 [ EN 55022 O EN 1125
MNorme européenne harmonisée, X BGR 232 ENB60335-1 O EN179
disposition nationale: [ EN61000-6-2 0O EN 60950 - 1 a
E EN61000-6-3 (] a
uﬂ Ennepetal, 03.08.09
L. Linde |
Chief Operations Officer
Reg.-Nr.: CE_K_0060A
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DORMA DORMA

Ubereinstimmungserklirung des Herstellers

DORMA Reg.-Mr. CE_UEHP_0016A
Hiermit wird gemdl: der Bauregelliste A Teil 1 Lid. Nr. 6.24 bestatigt, dal die Bauprodukie:

Automatische Tlrsysteme
KTC-2 und KTV-2

KTC-3/4 und KTV-3/4
entsprechend den Ergebnissen

» der durchgefiihrten Produktpriifung" und
= der werkseigenen Produktionskontrolle nach |50 9001

mit den Anforderungen der

= DIN 18650-1. -2 : Dez. 2005

Ubereinstimmen und den Hersteller somit berechtigt, das Bauprodukt, die erpackung oder
den Lieferschein mit dem Ubereinstimmungszeichen (U - Zeichen) gemdl der
Ubereinstimmungszeichen  Verordnung  entsprechend  dem  Verfahren OHP®  zu
kennzeichnen.

T NORD, Profaboratorium 1, Arm TOW 1, 30519 Hamnowver.
I (Jbareinstimmurgseskidnng des Herstelers nach vorheriges
Priifung dies Bauprodukies durch sire anekanmie Frifsialie

Ennepetal, 08102008 et -

DOAMA GmibH + ColKG - Postfach 4009 - D-58247 Ennepedal - Teklon (02333) 793-0 - Taletax (02333) T93-617

Stand 15.02.11

Technische Anderungen vorbehalten.

Originalbetriebsanleitung-KTV Secure_D_Rev7.doc DORMA KT-Systeme

Seite 39 von 39



